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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PL

Ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczeinstwa majg za zadanie
zapobiega¢ nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajacym z nieprawidlowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzagdzenia. .

Wytyczne podzielono na kategorie ,,OSTRZEZENIE” oraz ,,UWAGA”
opisane ponizej.

A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z
ktorymi moze wigzac¢ sie zagrozenie. Nalezy uwaznie
przeczytaé¢ sekcje oznaczone tym symbolem i
postepowac zgodnie z instrukcjg, aby uniknaé¢ zagrozen.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowaé
powazne obrazenia lub $smier¢.

A\ UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowaé
lekkie obrazenia lub uszkodzenia produktu.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, $mierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia oséb podczas
uzywania produktu, nalezy przestrzega¢ srodkow
ostroznosci obejmujacych ponizsze:

Dzieci w gospodarstwie domowym

¢To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(tacznie z dzieémi) o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej czy umystowej, lub ktorym brak doswiadczenia i
wiedzy, chyba Zze sg one nadzorowane bgdz instruowane w
zakresie uzytkowania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem w celu
zapewnienia, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

eJesli urzgdzenie jest wyposazone w blokade (tylko niektdre
modele), klucz nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
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Dla stosowania w Europie:

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej lub nieposiadajgce wymaganej wiedzy i
doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego
instruktazu oraz nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi
urzadzenia oraz zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwi¢
dzieciom wykorzystywanie urzadzenia do zabawy. Niedozwolone
jest czyszczenie urzgdzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

Montaz

eUrzadzenie musi w bezpieczny sposéb by¢ transportowane przez
dwoje lub wiekszg liczbe osdb.

eUpewnic¢ sie, ze gniazdo jest prawidtowo uziemione oraz, ze wtyk
uziemienia kabla zasilajgcego nie jest uszkodzony badz usuniety z
wtyczki. Wiecej szczegdtow na temat uziemienia mozna uzyskac
w centrum obstugi klienta LG Electronics.

eUrzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy z zytg
uziemiajgcg oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi by¢
podtgczona do odpowiedniego gniazdka, ktore jest poprawnie
zainstalowane i uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i
normami.

eJesli przewdd zasilania jest uszkodzony lub gniazdko zasilania jest
poluzowane, nie nalezy korzysta¢ z przewodu i nalezy
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

eNie podtgczaé urzgdzenia do rozgateznika, ktory nie ma
(zamontowanego) przewodu zasilajgcego.

eNie wolno modyfikowac ani przedtuzac przewodu zasilajgcego.

eUrzadzenie nalezy podtgcza¢ do dedykowanego obwodu zasilania
Z osobnym bezpiecznikiem.
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eNie nalezy stosowac rozgateznika, ktory jest nieprawidtowo
uziemiony. Uzywajgc rozgateznika, nalezy sprawdzic, czy jest
dostosowany do obcigzenia odpowiedniego dla urzgdzenia lub
wyzszego.

eZainstalowac urzgdzenie w miejscu, w ktérym tatwo wyjaé wtyczke
Z gniazda.

eNalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby wtyczka nie byta zwrécona
przewodem do gory oraz, aby urzgdzenie nie opierato sie
o wtyczke.

eZainstalowac urzgdzenie na wytrzymatej i rownej posadzce.

eNie instalowac urzgdzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac¢ urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkow atmosferycznych,
takich jak promienie stonca, wiatr lub deszcz oraz temp. ponizej
zera stopni Celsjusza.

eNie umieszczac¢ urzadzenia w miejscu bezposredniego
oddziatywania promieni stonecznych ani ciepta generowanego
przez inne urzadzenia, takie jak piekarniki czy grzejniki.

eNalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie odstoni¢ tylnej czesci
urzgdzenia podczas instalaciji.

eNalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby podczas montazu lub
demontazu nie doszto do upuszczenia drzwi urzgdzenia.

eNalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie przedziurawic, rozbic,
ani nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego podczas montazu lub
demontazu drzwi urzadzenia.

eNie podtgczac przejsciowek ani innych akcesoriow do gniazda
zasilania.

Dziatanie

eNie nalezy stosowac urzgdzenia do celu innego niz domowe
przechowywanie zywnos$ci (nie nalezy stosowac np. do
przechowywania materiatdw medycznych, eksperymentalnych ani
do transportu).
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ePodczas gwattownej burzy z wytadowaniami elektrycznymi lub gdy

urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas nalezy
wyciggngc¢ wtyczke z gniazda zasilania.

eNie wolno dotyka¢ wtyczki ani elementdw sterujgcych
urzgdzeniem mokrymi rekami.

eNie nalezy nadmiernie zaginac¢ przewodu zasilania, ani stawia¢ na
nim ciezkich przedmiotéw.

oW przypadku, gdy woda dostanie sie do elektrycznych elementow
urzadzenia, odtgczy¢ wtyczke i skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta LG Electronics.

eNie nalezy umieszczac dtoni ani przedmiotow metalowych
wewnagtrz obszaru emitujgcego zimne powietrze, na ostonie, ani
na grzatce uwalniajgcej ciepto z tytu urzadzenia.

eNie nalezy stosowac duzej sity ani nacisku na tylng ostone
urzgdzenia.

eNie nalezy wktada¢ do urzgdzenia zwierzat.

eNalezy zachowac ostrozno$¢ przy otwieraniu i zamykaniu drzwi
urzadzenia, gdy w poblizu sg dzieci. Dziecko moze zosta¢
uderzone przez drzwi, co spowoduje u niego obrazenia. Nie
nalezy dopuszczac, aby ktokolwiek hustat sie na drzwiach, gdyz
moze spowodowac to przewrdcenie sie urzadzenia oraz powazne
obrazenia.

eNie wolno zamykac dzieci w urzgdzeniu. Uwiezione w urzadzeniu
dziecko moze sie udusic.

eNie umieszczac na urzadzeniu ciezkich ani delikatnych
przedmiotow, pojemnikéw z ptynem, substancji tatwopalnych,
produktow palnych (Swiece, lampy itp.) ani urzadzen emitujgcych
ciepto (palniki, grzejniki itp.).

e Jesli wystapi wyciek gazu (izobutanu, propanu, gazu ziemnego
itp.), nie nalezy dotyka¢ urzgdzenia ani wtyczki przewodu
zasilajgcego; nalezy natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie. W
tym urzadzeniu zastosowano czynnik chtodniczy (izobutan,
R600a). Mimo jego niewielkiej ilosci moze stanowi¢ zagrozenie
pozarowe. Gaz wyciekajgcy podczas transportu, montazu lub
pracy urzgdzenia moze spowodowac pozar, wybuch lub obrazenia
ciata w razie kontaktu z iskrami.
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o\W poblizu urzadzenia nie nalezy stosowac ani przechowywac
substancji palnych (eter, benzen, alkohol, chemikalia, LPG, palny
aerozole, srodki owadobdjcze, odswiezacze powietrza, kosmetyki
itp.).

oW przypadku wykrycia nietypowego dzwieku, zapachu lub dymu
emitowanego z urzgdzenia nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke
od zasilania i skontaktowa¢ sie z centrum obstugi klienta LG
Electronics.

eKostkarke i dystrybutor wody napetnia¢ jedynie wodg pitna.
eNie wolno uszkodzi¢ obwodu rozmrazania.

eNie nalezy umieszczac innych urzadzen elektrycznych (takich jak
grzejnik lub telefon komérkowy) wewnatrz urzadzenia.

Konserwacja

ePrzed rozpoczeciem mycia urzadzenia lub wymiany lampy
wewnatrz urzadzenia odtgczy¢ przewod zasilania.

ePo catkowitym wytarciu wilgoci i kurzu wiozy¢ ostroznie wtyczke
do gniazda.

eNie wolno odtgcza¢ wtyczki z gniazdka, ciggngc za przewdd
zasilajgcy. Nalezy zawsze mocno trzymac wtyczke i ruchem do
siebie wyciggnac jg z gniazda.

e¢Czyszczgc wnetrze i powierzchnie zewnetrzne urzgdzenia, nie
rozpyla¢ wody ani nie uzywac innych substancji (pasta do zebdw,
alkohol, rozpuszczalnik, benzen, ptyny fatwopalne, substancje
zrace itp.).

Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac szczotek, szmatek
ani ggbek o ostrej powierzchni lub wykonanych z domieszkg
widkien metalowych.

eUrzgdzenie moze by¢ demontowane, naprawiane i poddawane
przerobkom wytgcznie przez uprawniony personel centrum
serwisowego LG Electronics. W przypadku przenoszenia i
instalacji urzadzenia w nowej lokalizacji nalezy skontaktowac sie z
centrum obstugi klienta LG Electronics.
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eNie nalezy stosowac suszarki do witoséw do wysuszenia wnetrza
urzgdzenia ani umieszcza¢ wewnagtrz swieczki w celu pozbycia sie
zapachu.

eNie nalezy uzywac¢ zadnych urzadzen mechanicznych ani innych
srodkéw w celu przyspieszania rozmrazania.

eLinie doprowadzania wody (tylko modele z instalacjg
doprowadzania wody) nalezy podtaczy¢ wytgcznie do zrodet wody
pitnej. W przeciwnym razie zanieczyszczenia znajdujgce sie w
wodzie mogg powodowac choroby.

Utylizacja

eUtylizujgc urzadzenie, nalezy zdjg¢ ostone drzwi, pozostawiajgc
potki i kosze. Trzymac dzieci z dala od urzadzenia.

eOpakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowac
W sposob, ktéry nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.

Bezpieczenstwo techniczne

eNalezy dba¢, by otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia i w
jego wnetrzu nie zostaty niczym zablokowane.

eNie uzywac urzgdzen elektrycznych wewnatrz lodéwki.

eSrodek chtodniczy oraz gaz izolacyjny uzyte w urzgdzeniu mozna
utylizowa¢ wytgcznie w sposob zgodny z wtasciwymi dla takich
produktow procedurami. Przed utylizacjg nalezy skonsultowac sie
z serwisantem lub osobg o podobnych kwalifikacjach.

Srodek chtodniczy wyciekajacy z rur moze ulec zaptonowi lub
wywota¢ wybuch.

e¢ll0os¢ srodka chtodniczego zastosowana w urzgdzeniu podana jest
na tabliczce identyfikacyjnej wewnatrz urzadzenia.

eNie wolno wigczac urzgdzenia noszgcego jakiekolwiek slady
uszkodzenia. W przypadku wystgpienia watpliwosci nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

eUrzadzenie przeznaczone jest do stosowania w gospodarstwie
domowym i podobnych warunkach. Nie nalezy uzytkowac
urzgdzenia w celach komercyjnych lub cateringowych ani w
zastosowaniach mobilnych przyktadowo w samochodzie lub todzi.

oW urzadzeniu nie nalezy przechowywaé¢ materiatow wybuchowych,

takich jak puszki aerozolowe zawierajgce palny materiat pedny.
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Ryzyko pozaru i materiaty tatwopalne

Symbol ten wskazuje materiaty tatwopalne, ktére moga
ulec zaptonowi i spowodowac pozar, jesli nie zostanie
zachowana odpowiednia ostroznosé.

oTo urzadzenie zawiera niewielkg iloS¢ czynnika chtodniczego
R600a (izobutan), ktory jest palny. Podczas transportu i montazu
urzadzenia nalezy uwazac, aby zadna czes¢ obwodu zamrazania
nie zostata uszkodzona.

oW przypadku wykrycia wycieku nalezy zlikwidowac zrédta
otwartego ognia i inne potencjalne zrodta zaptonu oraz wietrzy¢
przez kilka minut pomieszczenie, w ktorym jest urzgdzenie. Aby
unikng¢ wytworzenia palnej mieszaniny gazéw z powietrzem
w przypadku wystgpienia wycieku srodka chtodniczego, wielkosé
pomieszczenia, w ktorym uzytkowane jest urzgdzenie powinna
odpowiadac ilosci zastosowanego srodka chtodniczego. Na kazde
8 g srodka R600a zastosowanego w urzgdzeniu powinien
przypadac¢ 1 m? pomieszczenia.

ePodczas ustawiania urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze przewdd
zasilania nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.

eNie nalezy umieszczaé z tytu urzadzenia rozgateznika lub zrodet
zasilania, ktore nie sg prawidtowo uziemione.

A\ UWAGA

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciala, nieprawidiowego
funkcjonowania urzadzenia lub uszkodzenia produktu
podczas jego uzywania, nalezy przestrzega¢ podstawowych
srodkow ostroznosci obejmujacych ponizsze:

Montaz

eNie nalezy przechyla¢ urzadzenia, aby je pociggng¢ lub popchngc
podczas transportu.

ePrzemieszczajgc urzgdzenie, nalezy uwazaé, aby nie przycigc
dtoni lub stopy.
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Dziatanie

eNie wolno dotyka¢ zmrozonej zywnosci ani metalowych czesci w
zamrazalniku mokrymi lub wilgotnymi dtorimi. Moze doj$¢ do
pojawienia sie odmrozen.

eNie umieszczac szklanych pojemnikow, butelek lub puszek
(szczegolnie tych z napojami gazowanymi) w zamrazalniku, na
potkach lub w pojemniku na 16d, jesli bedg narazone na
temperature zamarzania.

eSzklo hartowane na froncie drzwi urzgdzenia i pétki mogg ulec
uszkodzeniu w wyniku uderzenia. Nie dotykac sttuczonego szkta
eNie umieszczac ciezkich przedmiotéw na gérze door in door.

eNie uzywac door in door jako deski do krojenia i upewnic sie, ze
nie jest zadrapana przez ostre narzedzie, poniewaz moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

eNie wiesza¢ na drzwiach urzadzenia i komory do przechowywania,
na potkach drzwi ani na drzwiach w drzwiach ani nie opierac sie.

eNie wolno przechowywac zbyt duzej liczby butelek z wodg ani
pojemnikow na zywnos$¢ w koszykach na drzwiach.

eNalezy uniemozliwi¢ zwierzetom dostep do przewodu zasilania
oraz weza doprowadzajgcego wode.

eNie nalezy stosowac duzej sity do otwierania i zamykania drzwi
urzgdzenia.

eJesli zawiasy drzwi produktu sg uszkodzone lub dziatajg
nieprawidtowo, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania urzgdzenia i
skontaktowac¢ sie z centrum serwisowym LG Electronics.

eNie wolno czysci¢ szklanych potek ani pokryw cieptg woda, gdy sg
zimne.

eNie wolno spozywac zmrozonej zywnosci bezposrednio po jej
wyciggnieciu z zamrazarki.

10
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eNie wolno umieszczac dtoni w mechanicznych czesciach
automatycznego urzadzenia do wytwarzania lodu (kostkarki),
takich jak pojemnik na l6d lub dozownik lodu.

eDozujgc 16d, nie nalezy zbiera¢ go do naczyn krysztatowych lub
wyrobdw porcelanowych.

eNie wolno usuwacé ostony automatycznej kostkarki. Dotykanie
dowolnej mechanicznej czesci automatycznej kostkarki moze
spowodowac obrazenia.

eOtwierajgc drzwi urzagdzenia lub drzwi w drzwiach, nalezy uwazac,
aby nie przycig¢ dtoni lub stopy.

eNie otwiera¢ drzwi urzadzenia, gdy sg otwarte drzwi w drzwiach,
ani nie otwiera¢ drzwi w drzwiach, gdy sg otwarte drzwi
urzgdzenia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
drzwi w drzwiach.

Konserwacja
eNie wktadac potek spodem do gory, poniewaz mogg wypasc.

eAby rozmrozi¢ urzgdzenie, nalezy skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta LG Electronics.

Utylizacja starego urzadzenia

e Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze produkty
elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza obiegiem odpaddéw
komunalnych.

e Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje. Wiasciwa
utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikngé potencjalnych negatywnych skutkéw dla

] $rodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci wielokrotnego uzytku, ktére
mogg zostaé wykorzystane do naprawy innych produktéw lub inne warto$ciowe materiaty,
ktére mozna przetworzy¢, aby oszczedza¢ zasoby naturalne.

e Mozesz odda¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato kupione lub skontaktowac sie z
lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby uzyskac¢ informacje o najblizszym punkcie
zbiérki WEEE. Aby uzyska¢ aktualne informacje z zakresu gospodarki odpadami
obowigzujacej w Twoim kraju, odwiedz strone http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe (plik PDF : ,For more information
about how to recycle LG products in your country”.

11



Przegrody
Znak * oznacza, ze dana cecha moze by¢ rézna zaleznie od zakupionego modelu.
Z——N
Ruchomy pojemnik na jajka* Filtr wody™* Instrukcja obstugi
Klucz Podktadka pierscieniowa Rura doprowadzajgca wode

e Wyglad oraz elementy urzgdzenia moga rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.

12
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Wymiary i ilo§¢ wolnego
miejsca

Zbyt mata odlegto$¢ od sasiadujgcych elementow
moze obnizy¢ skuteczno$¢ chiodzenia i zwiekszyé
pobér energii elektrycznej. Podczas montazu

urzadzenia pozostawi¢ ponad 50 mm wolnego
miejsca od kazdej ze $cian.

- Rozmiar

912 mm
1790 mm
717 mm

10 mm

707 mm
1040 mm
1640 mm

QMmoo |w|>
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Temperatura otoczenia

e Urzgdzenie jest przeznaczone do dziatania w
ograniczonym zakresie temperatur otoczenia, w
zaleznosci od strefy klimatycznej.

o Na temperature wewnetrzng wptyw maja:
lokalizacja urzadzenia, temperatura otoczenia,
czestotliwos¢ otwierania drzwi itd.

o Klase klimatyczng podano na etykiecie
Znamionowe;.

Zakres temperatur

Klasa klimatyczna otoczenia (°C)

SN (rozszerzona

) +10 - +32
umiarkowana)
N (umiarkowana) +16 - +32
ST (subtropikalna) +16 - +38

T (tropikalna) +16 - +43 / +10 - +43*

*Australia, Indie, Kenia

UWAGA

e Urzadzenia z oznaczeniami od SN do T sg
przystosowane do uzytkowania w temperaturze
otoczenia od 10 °C do 43 °C.
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Demontaz drzwi

W przypadku, gdy zachodzi konieczno$¢
przeniesienia urzadzenia przez waskie przejscie,
zaleca sie demontaz drzwi.

A\ OSTRZEZENIE

e Przed instalacjag lub serwisem urzadzenia
odtgczy¢ przewdd zasilajgcy, bezpiecznik domowy
lub wytgcznik nadpradowy. Niewykonanie tego
zalecenia moze skutkowa¢ $miercig, pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

Jezeli drzwi wejsciowe sg zbyt waskie dla

urzgdzenia, nalezy zdemontowac drzwi i przenie$¢

urzgdzenie na boku.

[Dotyczy tylko zamrazarki]

1 Przytrzymaé palcami 1 ztgcze rurki u dotu
urzadzenia, a nastepnie pociggnac, tak aby
ostroznie wyjg¢ weze, wykonujac instrukcje w
punkcie 2.

==

2 Naciskajgc uchwyt zaciskowy tacznika, wyjaé
rure doprowadzajgca wode.
tacznik rury
Uchwyt zaciskowy

. Rura doprowadzajaca
% wode

14
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[Dla zamrazarki i lodéwki]

3 Odkreci¢ $rube na ostonie zawiasu na goérze
urzadzenia krgcgc w strone przeciwng do
ruchu wskazéwek zegara.

AEPAN

N
0 [T

4 Naciskajac (1) haczyk tacznika ztaczy
elektrycznych, wyjgc¢ tacznik ciggngc w obu
kierunkach.

B Wyja¢ dzwignie zawiasu uderzajac w jej koniec
w kierunku zewnetrznej krawedzi szafki.

/7
A\ UWAGA

e Podczas usuwania gérnego zawiasu nalezy
upewni¢ sie, ze drzwi sg podparte; w innym
przypadku mogg upas¢. Zaleca sie, aby co
najmniej dwie osoby zajmowaly sig¢ usuwaniem i
montazem drzwi.



6 Podniesé¢ gorny zawias zamontowany
pomigdzy urzgdzeniem a drzwiami urzadzenia i
zdemontowac.

Zawias goérny

7 Zdemontowa¢ drzwi przegrody zamrazarki i
lodéwki poruszajgc nimi do gory. W tym samym
momencie drzwi nalezy podnies¢ do momentu
kompletnego wyciggniecia stalowej rury.

UWAGA

e Poruszajgc drzwiami zamrazarki nalezy uwazac,
zeby nie uszkodzi¢ rur doprowadzajgcych wode.
Po demontazu, drzwi nalezy potozy¢ na kocu w
bezpiecznym miejscu.

e Jezeli rura doprowadzajgca wode jest
uszkodzona, przycigé jg, aby po zamontowaniu
byta szczelna.

(Op C?E) C? C?\\,\-’wh

Nie jest prosta Rozciagnieta

Uszkodzona

Regulacja wysokosci drzwi

W sytuacji, gdy drzwi urzgdzenia nie sg
wypoziomowane, wyregulowac réznice wysokosci
urzgdzenia za pomocg ponizszej metody.

UWAGA

e Ze wzgledu na to, ze trzpien zawiasu moze
wypasg¢, nie regulowac wysokosci drzwi
urzgdzenia o wigcej niz 5 mm.

PL

[Metoda1]
*Referencje

Nakretka

Regulacyjny trzpien zawiasu

oluzowac¢ nakretke, krecac nig w strone

Pol ¢ nakretke, ki i t
przeciwng do ruchu wskazéwek zegara, za
pomoca klucza 18 mm.

W celu poluzowania nakretki

2 Wyregulowaé réznice wysokosci drzwi
wejsciowych poprzez obracanie trzpieniem
regulujgcym wysoko$¢ w strone zgodna lub
przeciwng do wskazéwek zegara za pomoca
klucza 8 mm.

3 Po wyregulowaniu réznicy w wysokos$ci drzwi
urzgdzenia dokreci¢ nakretke krecac nig w
strone zgodng z ruchem wskazowek zegara.

W celu dokrecenia nakretki

Jezeli wyregulowanie wysokosci drzwi urzadzenia
nie jest mozliwe za pomocg powyzszej metody,
wysoko$¢ nalezy wyregulowac za pomocg
nastepujgcych wytycznych.
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[Metoda2]

1 Gdy drzwi urzagdzenia sg zdemontowane,
poluzowaé $rube na spodzie dolnego zawiasu.

2 Umiesci¢ odpowiednig liczbe podktadek
pierscieniowych miedzy dolnym zawiasem a
dolnym wspornikiem. (Catkowita liczba
podkiadek pierscieniowych: 4)

Dolny Dolny
zawias wspornik

Podklaqka
pierscieniowa
<

3 Po umieszczeniu podktadek pierscieniowych
ponownie dokreci¢ srube wspornika przed
ponownym montazem drzwi. Po ponownym
montazu drzwi mozna powtérzy¢ etap 1, 2§ 3
regulacji wysokosci drzwi.

A\ UWAGA

¢ Przechylajgc urzadzenie do tytu w celu
poluzowania ekranu na spodzie urzadzenia,
wiecej niz dwoje ludzi powinno trzymac rgczki na
spodzie oraz na goérze z tytu urzadzenia.

16
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Podtaczanie linii
doprowadzajacej wode (tylko
dla modeli z instalacjg
doprowadzania wody)

Wymogi w zakresie doprowadzenia
wody

W celu pracy dystrybutora wody wymaga sie
doprowadzenia zimnej wody pod ci$nieniem
pomiedzy 138 kPa a 827 kPa (1,4~8,4 kgf/lcm?). W
przypadku, gdy lodéwka jest instalowana w
miejscu, gdzie dostepne jest niskie cisnienie wody
(ponizej 138 kPa) mozna zainstalowa¢ pompe
wspomagajaca, rekompensujgca niskie cisnienie.
W przypadku podtgczenia systemu filtracyjnego
odwréconej osmozy do instalacji zimnej wody,
ci$nienie wody niezbedne dla instalacji odwroconej
osmozy wynosi 138 kPa do 827 kPa (1.4~8.4 kgf/
cm?)

A\ OSTRZEZENIE

o Przed podigczeniem linii wody nalezy odtgczyé
urzgdzenie od prgdu. W innym przypadku moze
doj$¢ do porazenia pradem.

e Urzadzenie nalezy podtgczy¢ wytgcznie do linii
wody zimnej. W innym przypadku moze dojs¢ do
wadliwej pracy filtra wody. Mtot wodny (uderzanie
wody w rurach) w instalacji wewnetrznej moze
spowodowac uszkodzenie czesci urzadzenia i, w
konsekwencji, do wycieku wody i zalania.

e Podigczenia do linii wody moze wykonaé
wytgcznie wykwalifikowany hydraulik zgodnie z
lokalnym prawem i przepisami w zakresie jakosci
wody.



UWAGA

e Instalacja wodna nie jest przedmiotem gwarancji
udzielanej na urzadzenie.

Podiaczanie do urzadzenia

1 Odkreci¢ metalowg gwintowang podktadke
kotnierzowg znajdujgcy sie z tytu urzgdzenia i
umiesci¢ ja nad jednym z kohcow rury z woda.

2 Delikatnie wepchnaé rurg w zawér wlotu wody i
dokreci¢ nakretke kotnierzowa.

\\%»
IR=ll

Podtaczanie do filtra wody

Istniejg dwa rodzaje filtréw. Metody podtgczania sg
inne. Jeden posiada mocowanie z plastikowg
nakretka, a drugi korzysta z samoblokujgcych sie
ztagczy. Filtr jest oznaczony kierunkiem przeptywu
wody od kurka do urzadzenia.

<Rodzaj nakretki>

1 Odkrecié¢ zlgcze gwintowane i umiesci¢ je nad
zakonczeniem odcinka rury wychodzacego z
urzadzenia. Wepchna¢ rure nad zakonczeniem
filtra tak, aby strzatka przeptywu wskazywata
na gwintowane ztgcze i dokrecic¢ je.

?Djl?

FLOW mmp-

2 Powtdrzy¢ ten sam proces na drugim korncu
filtra wykorzystujgc pozostatg czes$¢ rury
doprowadzajgcej wode.

PL

<Ztaczka typu ,wepchnij”>

1 Pewnie wepchngé rure doprowadzajgcg wode
podiaczong od urzadzenia do zakonczenia, na
ktorym strzatka skierowana jest na zewnatrz.
Wepcha¢ rure do konca (okoto 10~12 mm).

2

&
~

2 Po umieszczeniu rury w filtrze, zamontowac¢
zacisk w pozycji pod kotnierzem.

(@
(L
//

3 Powtdrzyé na drugim koncu filtra wykorzystujac
pozostatg czes¢ rury doprowadzajgcej wode.

Podtaczanie do kurka z woda
1 Wepcha¢ rure doprowadzajgcg wode do otworu
ztgczki dostarczonej z akcesoriami. Rure

nalezy trzyma¢ pewnie podczas wpychania na
nig ztgczki.

Ni—

17



2

Przed nakreceniem ztgczki na rure upewni¢
sig, ze gumowa podktadka umieszczona
zostata w poprawny sposoéb.

©

Sprawdzanie ztagcza wody

1

18

Wigczy¢ doprowadzanie wody i wigczy¢
urzadzenie. Uwaznie sprawdzi¢ wszystkie
taczniki pod kgtem wyciekéw ze stabo
zamontowanych wezy.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Water Filter
przez 3 sekundy. Powyzsza czynno$¢ resetuje
ikonke Wymiana Filtra. Aktywowano nowy filtr
wody.

Umiescic¢ filizanke pod dystrybutorem wody w
celu sprawdzenia, czy woda przeptywa przez
urzgdzenie.

Sprawdzi¢ ponownie rurg potaczeniowq i
ztgcza pod katem wyciekow.

Filtr wody nalezy umiesci¢ w odpowiednim
miejscu, w ktérym mozna go tatwo dosiggnacé
na potrzeby wymiany.

PL

Podtaczanie urzadzenia

Po zainstalowaniu urzadzenia podtgczy¢ wtyczke
do gniazdka.

UWAGA

e Po podtgczeniu przewodu zasilania (lub wtyczki)
do gniazda odczekac 2 lub 3 godziny przed
umieszczeniem zywnosci w urzgdzeniu. W
przypadku umieszczenia zywnosci przed
schiodzeniem sie urzadzenia zywno$¢ moze sie
zepsuc.

Przenoszenie urzadzenia

1 Wyjagé catg zywnosé z urzadzenia.

2 Wyjaé wtyczke z gniazda i zawiesié na haku
znajdujgcym sie z tytu lub w gérnej czesci
urzgdzenia.

3 Zabezpieczy¢ elementy takie jak potki czy
uchwyty za pomoca tasmy, aby nie wypadty
podczas przenoszenia urzadzenia.

4 Urzadzenie powinny przenosi¢ wiecej niz dwie
osoby z zachowaniem ostroznosci. Podczas
transportu urzgdzenia na duzg odlegto$¢
urzgdzenie musi pozostawac w pionie.

B Po zainstalowaniu urzadzenia podtaczy¢
wtyczke do gniazdka, aby wtaczy¢ urzadzenie.



UZYTKOWANIE PL

Elementy i funkcje

Znak * oznacza, ze dana cecha moze by¢ rézna zaleznie od zakupionego modelu.

Widok z zewnatrz

Panel sterowania
Wyswietla tryby kostkarki i dystrybutora wody wraz ze stanem filtra wody.

System Door in Door*

System Door in Door stanowi system drzwi dwuwarstwowych. Mogg by¢ otwierane pojedynczo lub
razem z drzwiami gtéwnymi. Mozna wygodnie rozmiesci¢ i zapewni¢ sobie dostep do ulubionych
przekasek i zywnosci.

© Przycisk Door in Door*

Stuzy do otwierania systemu Door in Door.

¢ Wyglad oraz elementy urzgdzenia moga rozni¢ si¢ w zaleznosci od modelu.
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Widok wewnatrz

o 0
(7]
(> 0O
(o]
10}
©
1)
12}
®
o 14}
15}
(5 L16)
(17}
@ Dioda LED

Diody LED wewnatrz urzadzenia wtaczajg sie po otwarciu drzwi.

a Automatyczne urzadzenie do wytwarzania lodu (kostkarka)*
Stuzy do automatycznego wytwarzania i przechowywania lodu.

© Potka zamrazarki*
Umozliwia przechowywanie mrozonych produktéw spozywczych, takich jak mieso, ryby i lody.
@ Kosz drzwiowy zamrazarki
Miejsce przeznaczone na mate opakowania z zamrozong zywnoscig.
o W takich koszykach nie nalezy przechowywac lodéw lub zywnosci, ktéra ma by¢ przechowywana
przez dtuzszy okres.

© szuflada zamrazalnika*
Stuzy do dtugoterminowego przechowywania mrozonych produktow.

Jednostka Diagnostyczna SMART
Skorzystaé z omawianej funkcji w trakcie kontaktu z biurem obstugi klienta LG Electronics w celu
zapewnienia pomocy w zakresie doktadnego badania nietypowej pracy urzadzenia lub jego awarii.

System Door-in-Door *
Miejsce, w ktérym przechowywane sa czgsto wyjmowane produkty zywnosciowe, takie jak napoje czy
przekaski.
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© Potka na butelki*
Tu przechowuje sie wysokie butelki lub pojemniki z napojami.

A\ vwaca

Tu przechowuje sie wysokie butelki lub pojemniki z napojami.
» Nie umieszczac niskich butelek ani pojemnikéw. Moga wypasé, powodujgc obrazenia lub
uszkodzenia urzgdzenia.

Potka lodowki
Tu przechowywana jest poddawana chtodzeniu zywnos$¢ i inne produkty.

* Wysokos$¢ potek mozna regulowac, wsuwajgc potke do rowka na innej wysokosci.
o Zywnos$¢ o wiekszej zawarto$ci wody nalezy przechowywaé blizej przedniej czesci potki.
e Rzeczywista liczba potek zalezy od modelu.

Pure N Fresh
e Stuzy ona do eliminacji zapachéw w lodéwce.

Szuflada na przekaski*
Miejsce przeznaczone na mate opakowania ze schtodzong zywnoscia.

Czujnik temperatury

Czujnik wykrywajgcy temperature lodéwki.

e Utrzymac przestrzen miedzy czujnikiem a zywnoscig w celu zapewnienia poprawnos$ci pomiaru.
Zbiornik dystrybutora wody*

Tu przechowywana jest woda do dystrybutora lub kostkarki do lodu. Wymaga recznego napetniania.
(Tylko modele bez podtgczenia do wodociggu)

Szuflada na swieze warzywa*
Tu przechowywane sg owoce i warzywa — regulator wilgotnosci zapewnia zachowanie ich $wiezosci.

Ruchomy pojemnik na jajka*
Tu przechowuje sie jajka.

e Mozna go wyjgc¢ i uzywa¢ w dowolnej pozycji w zaleznosci od potrzeb. Niemniej jednak nie wolno
go uzytkowac jako pojemnika na I6d lub umieszczac na pétce na szczycie mostka lub w szufladzie
na warzywa.

Kosz drzwiowy lodéwki
Tu przechowywane sa niewielkie produkty zywnosciowe, napoje i sosy.

Szuflada na warzywa
Miejsce, w ktérym przechowywane sg owoce i warzywa, dzieki czemu pozostajg bardzo dtugo
Swieze.

o Rzeczywista liczba szuflad zalezy od modelu.

UWAGA

e Sekcja dwugwiazdkowa ( ) koszyka lub szuflady moze by¢ uzywana do przechowywania lodu i
zywnoséci w temp od -12 °C do -18 °C przez krotki okres.

e Ustawiona temperatura zostanie osiggnieta najpierw na najwyzszej pétce zamrazarki
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Uwagi dotyczace pracy
urzadzenia

e Zbiornika na schtodzong wode nie wolno
wykorzystywaé¢ do przechowywania innych ptynéw
niz woda pitna.

o Nalezy pamigta¢, ze w przypadku niedomkniecia
drzwi, w warunkach wysokiej wilgotnosci w porze
letniej lub jezeli drzwi zamrazalnika sg czgsto
otwierane, moze tworzy¢ sie szron.

e Upewnic¢ sie, ze miedzy zywnoscig
przechowywang na pétce lub w koszyku w
drzwiach jest wystarczajgco duzo miejsca, aby
catkowicie zamkna¢ drzwi lodowki.

e Otwieranie drzwi pozwala na przedostanie sie do
zamrazarki cieptego powietrza, co powoduje
podwyzszenie panujgcej w niej temperatury.

¢ Pozostawiajgc urzadzenie wytgczone przez
diuzszy czas, wyjgc¢ z niego zywnos¢ i odtaczyé
przewod zasilania. Wyczysci¢ wnetrze i
pozostawi¢ nieznacznie uchylone drzwi, aby
zapobiec wzrostowi plesni w urzadzeniu.
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Sugestie dotyczace oszczedzania
energii

o Upewni¢ sie, ze miedzy przechowywanymi
produktami jest wystarczajgco duzo miejsca.
Dzieki temu zimne powietrze cyrkuluje
prawidtowo, co obniza koszty energii elektryczne;.

e Gorgcg zywnos$¢ mozna przechowywac dopiero
po jej wystygnieciu w celu zapobiegania
procesom skraplania lub szronienia.

e Przechowujac zywno$¢é w zamrazarce, nalezy
ustawic¢ temperature zamrazarki na nizszg niz
temperatura wskazana na produkcie
zywnosciowym.

o Nie umieszcza¢ zywnosci w poblizu czujnikéw
temperatury. Zachowac¢ od niech dystans co
najmniej 3 cm.

o Nalezy pamietac, ze wzrost temperatury po
rozmrazaniu musi odbywac sie w dopuszczalnym
zakresie wskazanym w specyfikacjach
urzadzenia. Jezeli uzytkownik chce
zminimalizowa¢ wptyw procesu na zywno$c¢ ze
wzgledu na wzrost temperatury, nalezy
kilkukrotnie owing¢ przechowywang zywnosé.

o Automatyczny system rozmrazania zapobiega

gromadzeniu sie lodu w urzadzeniu w
standardowych warunkach dziatania.



Efektywne przechowywanie

zywnosci

e Nalezy przechowywa¢ mrozong i schtodzong
zywno$¢ wewnatrz szczelnie zamknigtych
pojemnikow.

o Przed rozpoczeciem przechowywania zywnosci
w urzgdzeniu nalezy sprawdzi¢ date waznosci
oraz informacje na etykiecie (instrukcje
przechowywania).

Nie nalezy przechowywa¢ zywnosci przez dtugi
czas (dtuzej niz 4 tygodnie), jezeli tatwo ulega
ona zepsuciu w niskiej temperaturze.

Umiesci¢ zywnos¢ zamrozong i schtodzong w
lodéwce lub zamrazarce od razu po jej
zakupieniu.

Unika¢ ponownego mrozenia zywnosci, ktéra
ulegta catkowitemu rozmrozeniu. Ponowne
zamrozenie zywnosci, ktora ulegta catkowitemu
rozmrozeniu obniza jej walory smakowe i
odzywcze.

Nie owija¢ ani nie przechowywa¢ warzyw w
gazecie. Nadruki w gazecie i inne obce
substancje moga przenika¢ do zywnosci i jg
skazic.

Urzadzenia nie nalezy przepetniac. W
przepetnionym urzgdzeniu zimne powietrze nie
moze prawidtowo cyrkulowac.

W przypadku ustawienia zbyt niskiej temperatury
dla produktéw zywnosciowych moga one
zamarzna¢. Nie ustawia¢ temperatury nizszej niz
temperatura wymagana do prawidtowego
przechowywania zywnosci.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w komory
schtadzania, nie przechowywa¢ w nich warzyw
ani owocow o wysokiej zawartosci wody,
poniewaz moze ona zamarzng¢ w wyniku niskiej
temperatury.

PL

Maksymalna zdolno$¢ zamrazania

e Funkcja Express Freeze (szybkie zamrazanie)
powoduje wigczenie maksymalnej wydajnosci
zamrazarki.

e Zamrazarka pracuje zazwyczaj z maksymalng
wydajnoscig przez 24 godziny, po czym funkcja
wylgcza sie automatycznie.

* Aby osiggng¢ maksymalng wydajnosc
zamrazania, funkcje szybkiego zamrazania nalezy
wigczy¢ siedem godzin przed umieszczeniem
$wiezego produktu w zamrazarce.

Maksymalna ilo$¢ przechowywanych
produktow

o Aby uzyskac lepszy obieg powietrza, nalezy
wsunag¢ wszystkie szuflady.

e Aby przechowa¢ duzg ilos¢ zywnosci, nalezy
wyja¢ wszystkie szuflady zamrazarki oprécz
dolnej, a zywnos¢ umiesci¢ bezposrednio na
potkach.

UWAGA

o Aby wyciggna¢ szuflady, nalezy najpierw wyja¢ z
nich produkty spozywcze. Nastgpnie ostroznie
wyciagnaé szuflady, trzymajac je za uchwyty.
Moze to spowodowac obrazenia.

o Szuflady moga rozni¢ sie ksztattem. Nalezy
wiozy¢ je we wtasciwym potozeniu.
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Korzystanie z panelu sterowania

PL

Znak * oznacza, ze dana cecha moze by¢ rézna zaleznie od zakupionego modelu.

Jednostki i funkcje

<Typ 1> <Typ 2>
- R . = K
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e, N i
& [5 ijw :_: e
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0 Freezer Temperature (temperatura
mrozenia)
e Ustawia docelowg temperature
zamrazarki.

@ Water Dispenser (Dystrybutor wody)
e Ustawia funkcje Lod w kostkach, Woda,
Léd kruszony.

e Fridge Temperature (temperatura
lodéwki)
e Umozliwia ustawienie docelowej
temperatury lodowki.
o Express Freeze (mrozenie ekspresowe)
e Umozliwia regulacje funkcji ekspresowego
mrozenia.
e ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI
e lkona niepodtgczenia do wodociaggu jest
podswietlona, gdy zbiornik dystrybutora
wody jest poprawnie zainstalowany.

UWAGA

e Panel sterowania moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Pure N Fresh
e Sterowanie funkcjg Pure N Fresh.

e Stuzy ona do eliminacji zapachéw w
lodéwce.

Filtr wody*
o Automatycznie wskazuje okres wymiany
filtra wody.

UWAGA

e Po wymianie filtra nacisng¢ i przytrzymac¢
przycisk Water Filter przez trzy sekundy,
aby zresetowac filtr.

Door Alarm (alarm drzwi)*
e Ustawia dzwiek alarmu uruchamiany, gdy
drzwi urzadzenia sg otwarte.

Non Plumbing (Niezalezne zrédio wody)*

e This Non Plumbing icon is illuminated
when the water dispenser tank is installed
correctly.

e Panel sterowania wytgczy sie automatycznie w celu oszczednosci energii.

e W przypadku dotkniecia palcem lub musniecia skérg panelu sterowania podczas jego mycia moze dojs¢

do uruchomienia jakiej$ funkgiji.
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Ustawianie temperatury
Stuzy do ustawiania temperatury lodéwki lub
zamrazarki.
o Nacisng¢ przycisk Fridge lub Freezer w celu
wyregulowania temperatury.
e Temperature mozna dostosowac.
—Lodéwka: od 1°C do 7°C
—Zamrazarka: od -14°C do -24°C
UWAGA

e DomysIne ustawienie temperatury moze sie
rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia.

e Przed rozpoczeciem przechowywania zywnosci w
urzadzeniu odczeka¢ 2-3 godziny od podtgczenia
urzgdzenia do gniazda.

e Aby wytworzy¢ 16d w normalnym klimacie, nalezy
ustawi¢ temperature zamrazarki na -19 °C lub
nizsza.

Ustawienie ekspresowego mrozenia

Funkcja umozliwia szybkie mrozenie duzej ilosci

lodu i zywnosci.

e Po nacisnieciu przycisku Express Freeze na
panelu sterowania zaswieci sie¢ ikona Express
Freeze.

o Kolejne nacisnigcia przycisku pozwalajg wigczy¢
i wylaczy¢ funkcje.

e Funkcja ekspresowego mrozenia zostaje
automatycznie wytaczona po uptywie okreslonego
czasu.
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Ustawienie i zmiana blokady

Umozliwia zablokowanie przyciskéw panelu
sterowania.

o Nacisng¢ przycisk Lock i przytrzyma¢ przez 3
sekundy. Po wigczeniu funkcji blokady wszystkie
przyciski zostajg zablokowane.

e Po naci$nieciu przycisku Lock przez 3 sekundy,
na panelu sterowania zaswieci sig ikonka Lock/
Unlock. Kolejne naci$nigcia przycisku pozwalajg
wigczy¢ i wylgczy¢ funkcje.

o Jesli przy wigczonej blokadzie nacisniety zostanie
inny przycisk, przycisk ten nie zadziata.

o Jesli przy wigczonej blokadzie nacisniety zostanie
przycisk inny niz przycisk blokady, ikonka Lock/
Unlock na panelu sterowania zamruga trzy razy.

o W celu zmiany ustawienia, w pierwszej kolejnosci
nalezy nacisng¢ przycisk Lock i przytrzymac
przez co najmniej 3 sekundy, aby funkcja ta
zostata wytgczona.

Korzystanie z zasobnika wody
(Tylko modele bez instalacji
doprowadzenia wody)

W zbiorniku na wode znajduje sie woda, ktéra ma
zosta¢ wydana lub wykorzystana przez
automatyczng jednostke do wytwarzania lodu
(kostkarke). Nie wolno zbiornika wypetiaé¢ ciecza
inng, niz woda. Inna ciecz moze uszkodzi¢ system
dystrybucji wody.

1 Wyja¢ zasobnik na wode wyciagajac go za
ragczke.
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2 Otworzy¢ pokrywe lub zatyczke zasobnika na
wode.

3 Napetni¢ przefiltrowang wodg do poziomu linii
wskazanej wewnatrz zasobnika. (Catkowita
pojemnos¢: 4 )

4 Po napetnieniu wodg zamkna¢ pokrywe lub
zatyczke zasobnika na wode.

5 Ponownie umiesci¢ zasobnik na pétce w
lodéwce.
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A\ OSTRZEZENIE

» Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na przebywanie w
poblizu zbiornika dozownika.

* Nie nalezy wypetnia¢ zbiornika na wode zadnymi
innymi napojami ani goragca woda.

A\ UWAGA

* Nie wolno przyktada¢ nadmiernej sity ani uderza¢
w zasobnik podczas jego montazu lub
demontazu. W ten spos6b mozna uszkodzi¢
urzadzenie lub odnie$¢ obrazenia.

UWAGA

e Przed uzyciem zasobnika po zainstalowaniu
urzadzenia, nalezy go umy¢ przez napetnieniem
woda.

e Sprawdzi¢, czy zasobnik na wode zostat
poprawnie umieszczony na urzgdzeniu. W
sytuacji, gdy zasobnik nie jest poprawnie
zamontowany, ze zbiornika do urzgdzenia moze
wycieka¢ woda.

e W przypadku, gdy w zasobniku nie ma
wystarczajgcej ilosci wody, sytuacja taka moze
mie¢ wptyw na rozmiar kostek lodu lub ich ilo$¢, a
nawet kompletny brak.

e Jezeli w zasobniku nie ma wody, nie mozna
stosowac funkcji wydawania lodu. Sprawdzi¢, czy
w zasobniku znajduje sie woda i w przypadku jej
braku napetni¢ zasobnik.

e Odczeka¢ 15 sekund przed wyjeciem zasobnika
po wydawaniu wody lub lodu z zasobnika.

e Dzwigki ze zbiornika na wode w trakcie
dostarczania wody do zasobnika i Automatycznej
Jednostki do Wytwarzania Lodu sg normalnym
zjawiskiem. Nie sg znakiem wadliwego dziatania.



Korzystanie z Wody i
Dystrybutora Lodu

Za pomoca odpowiedniego przycisku mozna

wydawac 16d w kostkach, wode i 16d kruszony.

o Naciskac¢ przycisk wyboru dystrybutora az
zaswieci sig dioda nad ikong pozgdanego
produktu. Nacisng¢ wigcznik dystrybutora za
pomocg szklanki lub innego naczynia, aby
uzyskac 16d w kostkach, wode lub kruszony 16d.
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DISPENSER

A vwaca

o Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom zabawe
regulatorami urzadzenia.

o Kilka pierwszych partii lodu nalezy wyrzuci¢
(okoto 20 kostek i 7 filizanek wody). Ta sama
czynno$¢ jest konieczna, jezeli urzagdzenie nie
byto wykorzystywane przez diuzszy czas.

UWAGA

e Jezeli w trakcie wydawania wody otwarte zostang
drzwi zamrazarki, wydawanie wody ulegnie
wstrzymaniu, a pulpit sterowniczy powraca do
ekranu gtéwnego.

o W przypadku otwarcia drzwi lodéwki w momencie
podawania lodu w kostkach, lodu kruszonego lub
wody, wydawanie ulegnie wstrzymaniu. Po
zamknieciu drzwi wybrane pozycje w uprzednio
ustawionym trybie bedq dalej wydawane.

o Jezeli obrecz filizanki jest mata, woda moze
wypryskiwac lub w ogole nie trafi¢ do niej.

¢ Dozujgc wode, l6d w kostkach lub lod kruszony
korzysta¢ z filizanki o $rednicy krawedzi powyzej
68 mm.
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o Jezeli kostkarka wytwarza mniejsze kostki lodu
lub gdy kostki lepig sie do siebie, ilos¢ wody
dostarczanej do kostkarki moze by¢ za niska ze
wzgledu na niewystarczajgcg ilos¢ wody w
zbiorniku wody. Jezeli 16d nie jest czesto
wykorzystywany, takze moze sie zlepiac.

Automatyczne urzadzenie do
wytwarzania lodu (kostkarka)

Automatyczna kostkarka moze automatycznie
przygotowac 6 kostek w danym momencie, i 50-60
szt. w trakcie 24 godzin, jezeli warunki sg
korzystne. Liczba moze by¢ rézna w zaleznosci od
$rodowiska (zewnetrzna temp. wokét urzadzenia,
czestotliwos¢ otwierania drzwi, ilo$¢ zywnosci
przechowywanej w urzgdzeniu itp.)

e Jezeli pojemnik na 16d jest petny lodu,
wytwarzanie lodu ulegnie wstrzymaniu.

e Jezeli automatyczna kostkarka pracuje, nie wolno
jej dotyka¢ bezposrednio rekoma.

o W przypadku, gdy kostki lodu dtugo zalegajg w
pojemniku na 16d, moga sie zlepiaé¢ i nie mozna
ich tatwo rozdzieli¢. W takim przypadku przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy umyc¢ pojemnik
na léd.

e Pierwszy wytworzony 16d nalezy wyrzuci¢ bez
uzywania go.

e Jezeli automatyczna kostkarka pracuje, nie wolno
jej dotyka¢ bezposrednio rekoma.

e W przypadku, gdy kostki lodu dtugo zalegajg w
pojemniku na I6d, mogg sie zlepiaé¢ i nie mozna
ich tatwo rozdzieli¢. W takim przypadku przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy umyc¢ pojemnik
na léd.

Wiaczanie i wylaczanie
automatycznej kostkarki

1 Przytrzymaé i zdjaé ostone automatycznej
kostkarki poprzez podniesienie jej do gory.
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2 Jezeli automatyczna kostkarka nie jest
uzytkowana, pojemnik na l6d moze stuzy¢ jako
koszyk zamrazarki po ustawieniu wtgcznika
kostkarki do pozycji wyt.

Demontaz pojemnika na 16d ( *)

Przytrzymac¢ pojemnik na 16d obiema rekami i
wyciggna¢ podnoszac jednoczesnie do gory.

o Jezeli automatyczna kostkarka nie jest
uzytkowana, pojemnik na 16d moze stuzyc¢ jako
koszyk zamrazarki.

e Jezeli pojemnik na 16d jest peten lodu, moze by¢
ciezki. Wyjmowac¢ za pomocg obu rak.

A\ OSTRZEZENIE

e Nie wolno dotyka¢ elementéw mechanicznych
automatycznej kostkarki dtonig lub narzedziami.
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu lub moze
dojs$¢ do odniesienia obrazen.

e Nalezy zachowaé ostroznos$é, gdyz automatyczna
kostkarka dziata ciggle po otwarciu drzwi
zamrazarki, gdy wigcznik automatycznej kostkarki
jest w pozycji wigczone;j.

e Nie demontowa¢, naprawia¢ lub wprowadza¢
zmian do automatycznej kostkarki. Takie zadania
moze wykonywac wytgcznie wykwalifikowany
serwisant.

A\ UWAGA

o Kilka pierwszych partii lodu nalezy wyrzuci¢
(okoto 20 kostek i 7 filizanek wody). Ta sama
czynnos¢ jest konieczna, jezeli urzadzenie nie
byto wykorzystywane przez diuzszy czas.
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e Pierwszy wydany 16d i woda mogg zawiera¢
zanieczyszczenia lub zapachy pochodzace z linii
doprowadzajgcej wode lub ze zbiornika wody.

e Dzieci nie moga przebywac obok dystrybutora.
Dzieci nie mogg bawi¢ sie regulatorami, moga w
ten sposob uszkodzi¢ urzadzenie.

Wydawanie lodu moze ulec zblokowaniu (szron),
jezeli stosuje sie wytgcznie 16d kruszony. Usungé
zalegajgcy szron poprzez demontaz pojemnika na
16d i przeczyszczenie wyjscia lodu za pomoca
gumowej topatki. Gromadzeniu sie szronu
zapobiega takze wydawanie lodu kostkowanego.

W przypadku, gdy wydawany jest kolorowy l6d
nalezy sprawdzi¢ zbiornik wody i linig
doprowadzenia wody pod katem zrédta
zanieczyszczenia. Jezeli problem bedzie sie
utrzymywat, skontaktowac sie z centrum obstugi
klienta LG Electronics. Nie korzysta¢ z lodu lub
wody do momentu likwidacji problemu.

Do wydawania lodu nie wolno stosowac¢
pojemnikéw z cienkiego krysztatu lub porcelany.
Krysztat lub porcelana moze pekac skutkiem
czego ich fragmenty mogg znalez¢ sie w lodzie.

Léd wydaé do szklanki przed jej wypetnieniem
woda lub innymi napojami. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do rozprysku w momencie wydawania
lodu do szklanki, w ktérej znajduje sie ciecz.

Nie wolno dotykaé wylotu lodu ani automatycznej
kostkarki dtonig lub narzedziami. Urzadzenie
moze ulec uszkodzeniu lub moze doj$¢ do
odniesienia obrazen.

Montujgc ponownie pojemnik na l6d nalezy
upewnic¢ sie, ze jest zamontowany poprawnie. W
przypadku jego nachylenia lub
niewypoziomowania, ze wzgledu na zakfocenia
czujnika moze doj$¢ do sytuacji braku wydawania
lodu.

» Nie wolno stosowac szklanek, ktére sg wyjatkowo
waskie lub gtebokie. Léd moze utkng¢ i w ten
sposéb sprawnos$¢ urzgdzenia ulegnie
zmniejszeniu.

Szklanke nalezy trzyma¢ w odpowiedniej
odlegtosci od wylotu lodu. Szklanka znajdujaca
sie zbyt blisko wylotu moze powodowaé brak
wydawania lodu.

o Na czas dtuzszego odtgczenia urzgdzenia od
zasilania lub wyjazdu na wakacje nalezy usunaé
16d ze znajdujgcego sie w zamrazarce pojemnika
na l6d. Woda z topniejacego lodu z zasobnika
moze kapac na posadzke.

UWAGA

e Znak (*) oznacza, ze dana cecha moze by¢ rézna
zaleznie od zakupionego modelu.



System Door-in-Door *

Znak * oznacza, ze dana cecha moze by¢ rézna
zaleznie od zakupionego modelu.

Nacisna¢ przycisk na z lewej strony $rodkowej
czesci drzwi w drzwiach, aby je otworzyé.

Wewnatrz systemu i w jego koszykach dostepna
jest duza ilos¢ miejsca umozliwiajgca
przechowywanie zywnosci w zorganizowany
sposob.

Wyjmowanie pojemnika z systemu
Door in Door

Przytrzymac¢ kasetke wewnatrz systemu Door in
Door i wyjaé jg podnoszgc jg do gory.

Ponowny montaz kasetki w systemie
Door in Door

Montowa¢ w sposob odwrotny do procedury
demontazu.

PL
Wyjmowanie koszykéw z systemu
Door in Door

1 Przytrzymaé obie krawedzie kosza i podnie$é
go do gory.

2 Podnie$¢ zamontowany koszyk do gory
zgodnie z ilustracja (1) i wyja¢ zgodnie z
ilustracjg (2).
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Ponowny montaz koszykéw w
systemie Door in Door

Montowa¢ w spos6b odwrotny do procedury
demontazu.

UWAGA

e Znak (*) oznacza, ze dana cecha moze by¢ rézna
zaleznie od zakupionego modelu.
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Szuflada na swieze warzywa
(*)
Wilgotno$¢ w szufladzie na warzywa i owoce

mozna kontrolowa¢ poprzez przesuwanie dzwigni w
dowolnym kierunku.

Po przesunigciu dzwigni w lewa strone, otwarta
zostanie prowadnica powietrza, co pozwoli
powietrzu na cyrkulacje w szufladzie, co bedzie
skutkowato zmniejszong wilgotnoscig. Po
przesunigciu dzwigni w prawg strone, prowadnica
powietrza zostanie zamknieta i wilgotno$¢ w
szufladzie na warzywa i owoce zostanie zachowana
na obecnym poziomie.

Stan zamknigty jest zalecany do przechowywania

warzyw, natomiast stan otwarty — do
przechowywania owocow.
o

UWAGA

e Znak (*) oznacza, ze dana cecha moze by¢ rézna
zaleznie od zakupionego modelu.
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Korzystanie z innych funkcji

Alarm otwartych drzwi

Alarm rozbrzmiewa trzykrotnie co 30 sekund, jesli
drzwi (lodéwka, zamrazarka, door in door)
pozostajg otwarte, albo nie zostang domkniete
przez minute.

o Jesli alarm nie wytgcza sie nawet po zamknigciu
drzwi, nalezy skontaktowac¢ sie z centrum obstugi
klienta LG Electronics.

Wykrywanie awarii

Urzadzenie automatycznie wykrywa usterki
podczas pracy.

o Jesli usterka zostanie wykryta, urzadzenie
przestaje dziata¢, a na wyswietlaczu wyswietlany
jest kod btedu, nawet jesli naciskane sg przyciski.

o Gdy wystapi taka sytuacja, nie nalezy wytgczac
zasilania. Nalezy za to bezzwtocznie
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG
Electronics. Jesli zasilanie zostanie wytgczone,
technik z centrum obstugi klienta LG Electronics
moze mie¢ trudnosci ze zidentyfikowaniem
problemu.



FUNKCJE SMART

Smart Diagnosis™ Informacje
centrum obstugi klienta

Nalezy skorzysta¢ z tej funkcji, jesli potrzebna jest
precyzyjna diagnostyka dla centrum obstugi klienta
LG Electronics w przypadku wystgpienia awarii lub
nieprawidtowego dziatania produktu. Z funkgcji
nalezy korzysta¢ wytacznie w celu kontaktowania
sie z przedstawicielem serwisu, a nie podczas
normalnej obstugi urzadzenia.

1 W celu aktywaciji funkgji blokady nacisngé¢
przycisk Lock.

o Jesli ekran byt zablokowany przez ponad 5
minut, nalezy dezaktywowac¢ blokade, a
nastepnie ponownie jg aktywowac.

CHILD LOCK

2 Otworzy¢ drzwi lodéwki i przytrzymac telefon
przy goérnym prawym gto$niku.
o Utozy¢ telefon tak, aby mikrofon znajdowat
sie tuz przy gtos$niku.

3 Nacisnaé i przytrzymaé przez trzy sekundy lub
dtuzej przycisk Freezer trzymajac ciggle
telefon przy gtos$niku.

FREEZER

PL

4 Po zakonczeniu transmisji danych wyniki
Smart Diagnosis™ zostang objasnione przez
przedstawiciela serwisu.

UWAGA

o Utozy¢ telefon tak, aby mikrofon znajdowat sie
tuz przy gtosniku.

e Po okoto 3 sekundach wygenerowany zostanie
dzwigk funkcji Smart Diagnosis™.

o Nie nalezy oddalac¢ telefonu od gtosnika w trakcie
trwania transmisji danych.

o Telefon musi sie znajdowac¢ w prawym gérnym
rogu, gdy dane sg transmitowane.

o DZzwigk towarzyszacy transmisji danych do Smart
Diagnosis™ moze by¢ nieprzyjemny dla ucha,
jednak aby przeprowadzi¢ rzetelng diagnostyke,
telefon mozna odsung¢ od gto$nika dopiero po
zakonczeniu emitowania dzwieku transmisji
danych.

e Po zakonczeniu przesytania danych wyswietlony
zostanie komunikat o zakonczeniu transmisji,
a panel sterowania automatycznie sie wytgczy
i wigczy ponownie po kilku sekundach. Po
wyjasnieniu przez centrum obstugi klienta
wynikéw diagnostyki.

e Dziatanie funkcji Smart Diagnosis™ zalezne jest
od jakosci lokalnego potaczenia telefonicznego.

e Potgczenie i zalezna od niego jako$¢ ustugi
ulegnie poprawie i bedzie mozna przekazywac
lepszy sygnat, jesli zostanie uzyty telefon
stacjonarny.

e Jesli jakos¢ transmisji danych do Smart
Diagnosis™ jest zta z powodu niskiej jakosci
potaczenia telefonicznego, jako$¢ ustugi Smart
Diagnosis™ moze by¢ ograniczona.
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KONSERWACJA

Uwagi dotyczace czyszczenia

o Wyjmujgc pétke lub szuflade z urzadzenia,
usuna¢ zywnos¢ z potki lub szuflady w celu
zapobiegania ewentualnym obrazeniom lub
uszkodzeniu urzadzenia.

—W przeciwnym razie mozna odnie$¢ obrazenia
spowodowane wagg przechowywanej zywnosci.

W przypadku czyszczenia zewnetrznych otworéw
wentylacyjnych za pomocg odkurzacza, wtyczka
urzadzenia powinna by¢ odtgczona od gniazda w
celu unikniecia wytadowan statycznych, ktore
mogg uszkodzi¢ elektronike lub spowodowac
porazenie prgdem.

Wyja¢ potki i szuflady i umy¢ je wodg. Nastepnie
osuszy¢ przed ich wymiang.

Uszczelki drzwi nalezy regularnie przecierac
mokrym, miekkim recznikiem.

Wszystkie rozlane substancje i plamy nalezy
usuwac, poniewaz mogg utrudni¢ korzystanie z
koszyka, a nawet spowodowac jego uszkodzenie.

Po czyszczeniu nalezy sprawdzié, czy kabel
zasilania nie jest uszkodzony, rozgrzany lub
niewtasciwie podtgczony.

Otwory wentylacyjne na zewnatrz urzagdzenia

muszg by¢ utrzymywane w czystosci.

— Zablokowanie otworu wentylacyjnego moze
spowodowac pozar oraz uszkodzenie produktu.

Woskowanie zewnetrznych pomalowanych
powierzchni chroni przed ich rdzewieniem. Nie
woskowac powierzchni plastikowych.
Powierzchnie metalowe nalezy woskowac co
najmniej dwa razy w roku za pomocg specjalnego
wosku (lub wosku do karoserii samochodowych).
Wosk naktada¢ czystg i miekkg szmatka.

Podczas czyszczenia urzgdzenia wewnatrz lub na
zewnatrz nie uzywacé twardych szczotek, pasty do
zebow ani materiatéw fatwopalnych. Nie uzywac
Srodkow czystosci zawierajgcych substancje
tatwopalne.

—Moze to spowodowa¢ odbarwienie lub
uszkodzenie urzgdzenia.

— Substancje tatwopalne: alkohol (etanol, metanol,
alkohol izopropylowy, alkohol izobutylowy itp.),
rozcienczalniki, wybielacze, benzyna, ptyny
tatwopalne, materiaty Scierne itp.
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e Zewnetrzng czes$¢ urzadzenia my¢ czystg gabka
lub miekkg szmatka, stosujac cieptg wode z
dodatkiem delikatnego detergentu. Nie stosowac
substancji trgcych i agresywnych srodkow
myjacych. Wysuszy¢ za pomoca miekkiej szmatki.

« Nie wolno czysci¢ pdtek ani pojemnikow w
zmywarce.

— Czesci moga ulega¢ deformacji na skutek
ciepfa.

o Jezeli urzadzenie jest wyposazone w lampe LED,
nie zdejmowac jej klosza ani nie prébowac jej
naprawiac i konserwowac. Nalezy skontaktowac
sie z centrum obstugi klienta LG Electronics.

Czyszczenie pokrywy
skraplacza

Pokrywe skraplacza i wloty powietrza nalezy
czysci¢ odkurzaczem ze szczotka. Nie nalezy
zdejmowac panelu ostaniajacego obszar wezownicy
skraplacza.

A
B
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Wymiana filtra funkcji Czystosé

i Swiezosé (*)

W celu utrzymania poprawnego dziatania filtra

funkcji Pure N Fresh, jezeli wyswietlana jest

wiadomos¢ wskazujgca potrzebe wymiany filtra,

nalezy jak najszybciej wymienic filtr.

1 Jezeli na pulpicie wyswietlana jest ikonka
Replace nalezy wymienic filtr funkcji Czystos¢ i
Swiezos$¢.

Replace



2 Chwyci¢ i zdjgé ostone filtra funkcji Czystosé i
Swiezo$¢ obracajgc nig w strone przeciwng do
ruchu wskazoéwek zegara.

3 Wyjac filtr znajdujgcy sie w ostonie filtra funkcji
Czystos$c¢ i Swiezos$¢ i wymieni¢ go na nowy
filtr.

4 Po wymianie filtra, zatozy¢ ostone filtra funkcji
Czystos¢ i Swiezos$¢ obracajgc nig w strone
zgodna z ruchem wskazowek zegara.

5 W celu wykasowania okresu wymiany filtra,
nacisng¢ przycisk Pure N Fresh na pulpicie
sterowniczym i przytrzymacé przez ponad 3
sekundy. Ikonka Replace na pulpicie
sterowniczym zgasnie.

6 Po wymianie filtra nastgpi normalna praca.

UWAGA

e Znak (*) oznacza, ze dana cecha moze by¢ rézna

zaleznie od zakupionego modelu.

e Do oprawy nie wolno wktada¢ palcéw lub obcych
przedmiotéw. W ten sposéb mozna doprowadzi¢
do odniesienia obrazen lub wadliwego dziatania.

o W przypadku uptywu okresu wymiany, likwidacja
bakterii i nieprzyjemnych zapachoéw ulegnie
pogorszeniu.

o Nalezy rowniez pamieta¢, ze w przypadku mycia
filtra wodg jego praca réwniez moze ulec
pogorszeniu.

PL

o Nalezy zwrdéci¢ szczegdlng uwage na kierunek
filtra, ktory ma zosta¢ umieszczony w ostonie
filtra.

e Po ustawieniu urzgdzenia do trybu Wt. lub Trybu
Zasilanie po wymianie filtra nalezy sprawdzi¢, czy
lampa LED obok filtra jest wt.

e Filtr mozna naby¢ w centrum obstugi klienta LG
Electronics.

Mycie kosza drzwiowego

Demontaz kosza drzwiowego
lodéwki/zamrazarki

Przytrzymac¢ obie krawedzie kosza i podnie$¢ go do
gory.

Ponowny montaz kosza drzwiowego
lodéwki/zamrazarki

1 Przytrzymaé obie krawedzie kosza drzwiowego,

a nastepnie delikatnie nacisng¢ najpierw jedng
krawedz, a potem druga.

=

2 Po zamontowaniu stukngé delikatnie kosz w
celu jego zabezpieczenia w pozycji poziome;j.

[P
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Czyszczenie potki
Wyjmowanie poétki lodowki/
zamrazarki

Wyciagnaé pétke pociggajac ja do siebie.

Ponowny montaz poétki lodowki/
zamrazarki

Wyjac¢ potke poprzez jej wysuniecie, jednoczesnie
unoszac lekko tylng krawedz potki lodéwki.

Czyszczenie szuflady na
warzywa

Wyciaganie szuflady na warzywa
1 Usungé zawarto$é szuflady. Przytrzymaé

szuflade na warzywa i delikatnie wycigga¢ do
momentu, gdy sie zatrzyma.

34
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2 Podniesé szuflade do géry i wyciagnaé przez
pociggniecie.

=

-

Zamontowanie szuflady na warzywa

1 Jezeli szuflada ma pokrywe, podniesé ja.

2 Wiozy¢ spéd szuflady na warzywa na miejsce i
delikatnie popchngé, jednoczesnie obnizajac ja.

A\ UWAGA

* Wyjmujac szuflade, nalezy pamietaé, ze ze
wzgledu na wage przechowywanej zywnosci
moze dojs¢ do obrazen.



Czyszczenie zasobnika wody

Czyszczenie tacki zasobnika

Tacka zasobnika zbiera rozlang wode i wode
pochodzacg z (rozpuszczonego) lodu. Wytrze¢ catg
powierzchnie za pomocg szmatki.

7

Czyszczenie wylotu Wody i Lodu

Wyciera¢ czesto wylot wody i lodu za pomocg
czystej szmatki, poniewaz tatwo ulega zabrudzeniu.
Nalezy pamigtac, ze widkna szmatki mogg
przywiera¢ do wylotu.

/waol wody
@Wylot lodu

PL

Wymiana Filtra Wody (tylko dla
modeli z doprowadzeniem
wody)

Wymienic¢ filtr wody, jezeli $wieci sig ikonka
Replacement Filter lub najpdzniej co pot roku.

Aby bylo mozliwe przygotowanie si¢ do wymiany,
Swiatetko wzywajgce do wymiany filtra zaswieci sie
przed kompletnym wyczerpaniem sie filtra.
Terminowa wymiana filtra zapewnia czystg i $wiezg
wode z urzgdzenia.

1 Odtaczyé urzadzenie od zasilania.
2 Wytaczyé doptyw wody do urzgdzenia.
3 Usuna¢ zuzyty filtr wody.

4 Zainstalowa¢ nowy filtr wody zgodnie z
zapisami sekgcji "Podtgczanie Filtra wody".

5 Wiaczy¢ doprowadzanie wody i wigczy¢
urzgdzenie.

6 Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Water Filter
przez 3 sekundy. Powyzsza czynno$¢ resetuje
ikonke Wymiana Filtra. Aktywowano nowy filtr
wody.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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Objawy

Przyczyny

Rozwigzanie

Brak chtodzenia lub
mrozenia.

Czy wystapita przerwa w
dostawie pradu?

e Sprawdzi¢ stan zasilania innych
urzgdzen.

Czy wtyczka przewodu zasilania
jest wyjeta z gniazda?

e Prawidtowo podtgczy¢ wtyczke do
gniazda.

Stabe chtodzenie lub
mrozenie.

Czy temperatura chtodzenia lub
mrozenia ustawiona zostata na
najwyzszy poziom?

o Ustawi¢ temperature chtodzenia lub
mrozenia na poziom ,S$redni”.

Czy urzadzenie jest w miejscu
bezposredniego nastonecznienia
lub w poblizu zrédet ciepta,
takich jak piekarnik czy grzejnik?

e Sprawdzi¢ miejsce instalacji urzadzenia
i przenie$¢ go w miejsce oddalone od
zrédet ciepta.

Czy przechowywana byta goraca
zywnos¢ bez uprzedniego
schlodzenia?

e Przed wiozeniem goracej zywnosci do
zamrazarki lub lodéwki nalezy jg
schtodzi¢.

Czy do urzadzenia wiozono zbyt
duzg ilo$¢ zywnosci?

e Pomiedzy produktami spozywczymi
powinna by¢ zachowana odpowiednia
odlegtos¢.

Czy drzwi urzadzenia zostaty
szczelnie zamknigte?

e Nalezy szczelnie zamkng¢ drzwi
i upewnic sie, ze przechowywana
zywnos¢ nie utkneta w drzwiach.

Czy wokét urzadzenia zachowana
jest odpowiednia ilos¢ wolnej
przestrzeni?

» Dostosowaé miejsce instalacji, aby
zapewni¢ wiasciwg ilos¢ wolnej
przestrzeni wokét urzadzenia.

Urzadzenie wydziela
nieprzyjemny zapach.

Czy temperatura chiodzenia lub
mrozenia ustawiona zostata na
poziom ,,ciepto”?

o Ustawi¢ temperature chtodzenia lub
mrozenia na poziom ,$redni”.

Czy do srodka wtozono zywnos¢
wydzielajaca silny zapach?

o Zywnos$¢ wydzielajgcg silny zapach
nalezy przechowywaé¢ w szczelnych
pojemnikach.

Czy warzywa lub owoce mogty
si¢ zepsu¢ w szufladzie?

o Wyrzuci¢ zepsute warzywa i oczysci¢
szuflade na warzywa. Nie nalezy
przechowywac warzyw zbyt diugo w
szufladzie na warzywa.

Wewnetrzna lampka w
urzadzeniu nie wiacza
sie.

Czy wewnetrzna lampka w
urzadzeniu wytacza sie?

e Klientom trudno wymieni¢ wewnetrzng
lampe w urzadzeniu, poniewaz nie jest
ona przystosowana do serwisowania.
Jezeli wewnetrzna lampa nie wigcza
sie prosimy o kontakt z centrum obstugi
klienta LG Electronics.
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Objawy

Przyczyny

Rozwigzanie

Drzwi urzadzenia nie
zostaty szczelnie
zamknigte.

Czy urzadzenie przechyla si¢ do
przodu?

o Wyregulowac¢ przednie nézki aby
unies¢ nieco przod.

Czy potki zostaty whasciwie
zamocowane?

¢ Jesli zachodzi taka potrzeba, nalezy
ponownie zamocowacé potki.

Czy drzwi zostaty zamkniegte z
nadmierng sitg?

o Jesli drzwi zostang zamknigte zbyt
mocno lub zbyt szybko, przed
zamknieciem przez krotki czas
pozostang otwarte. Drzwiami nie nalezy
trzaska¢. Zamykac¢ bez uzycia sity.

Drzwi urzadzenia
otwierajg sie
z trudnoscia.

Czy drzwi zostaty otwarte zaraz
po tym, jak zostaly zamknigte?

e Otwarcie drzwi w ciggu 1 minuty od
zamkniecia moze sprawi¢ trudnosci ze
wzgledu na ci$nienie panujgce
wewnatrz urzagdzenia. Podjaé ponownie
prébe otwarcia drzwi urzadzenia za
kilka minut, aby wewnetrzne cisnienie
ustabilizowato sie.

Wewnatrz urzadzenia
lub na spodzie ostony
szuflady na warzywa
zbiera si¢ kondensat.

Czy przechowywana byta goraca
zywnos¢ bez uprzedniego
schlodzenia?

e Przed wiozeniem goracej zywnosci do
zamrazarki lub lodéwki nalezy jg
schtodzi¢.

Czy drzwi urzadzenia
pozostawiono otwarte?

e Mimo ze wilgo¢ zniknie szybko po
zamknieciu drzwi urzadzenia, mozna jg
zetrze¢ suchg szmatka.

Czy drzwi urzadzenia byty
otwierane i zamykane zbyt
czesto?

e Skraplanie moze wystapi¢ jako skutek
réznicy temperatur pomiedzy wnetrzem
produktu i otoczeniem. Wytrze¢ wilgo¢
suchg szmatka.

Czy do urzadzenia wsadzono
ciepta lub wilgotng zywnos¢ bez
jej zabezpieczenia w pojemniku?

o Zywno$¢ nalezy przechowywaé w
zamknietych i szczelnych pojemnikach.

W zamrazarce pojawit
sie szron.

Czy drzwi nie zostaty poprawnie
zamkniete?

e Sprawdzi¢, czy wewnatrz urzadzenia
zywnos¢ nie blokuje drzwi i upewnic
sie, ze sg one szczelnie zamkniete.

Czy przechowywana byta goraca
zywnos¢ bez uprzedniego
schtodzenia?

e Przed wiozeniem goracej zywnosci do
zamrazarki lub lodowki nalezy jg
schtodzi¢.
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Rozwigzanie

W zamrazarce pojawit
sie szron.

Czy wilot lub wylot powietrza
zamrazarki nie jest zablokowany?

o Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot
powietrza zamrazarki nie sg
zablokowane, co mogtoby
uniemozliwi¢ swobodny obieg
powietrza wewnatrz urzadzenia

Czy zamrazarka nie jest
przepetniona?

Pomigdzy produktami powinna by¢
zachowana odpowiednia odlegto$c¢.

Wewnatrz lub na
zewnatrz urzadzenia
doszto do skraplania lub
oszronienia.

Czy drzwi urzadzenia bytly
otwierane i zamykane zbyt czesto
oraz czy drzwi urzadzenia zostaly
niewlasciwie zamkniete?

Szron i skroplona wilgo¢ moga
gromadzic¢ sie, jesli powietrze
z otoczenia przedostaje sie do
wnetrza urzgdzenia.

Czy miejsce instalacji nie jest
zawilgocone?

Do skraplania moze dochodzi¢ na
zewnetrznej czesci urzadzenia, jesli
zamontowano je w zbyt wilgotnym
otoczeniu lub w dniach, gdy wystepuje
wysoki poziom wilgoci w powietrzu,
np. podczas deszczowej pogody.
Wytrze¢ wilgo¢ suchg szmatka.

Urzadzenie pracuje
gtosno i emituje
nietypowe dzwigki.

Czy urzadzenia zamontowano na
niestabilnej podtodze lub
nieprawidtowo ustawiono?

Zainstalowa¢ urzgdzenie na
wytrzymatej i rbwnej posadzce.

Czy tylna czes¢ urzadzenia dotyka
$sciany?

» Dostosowac¢ miejsce instalacji, aby
zapewni¢ wiasciwg ilos¢ wolnej
przestrzeni wokoét urzadzenia.

Czy za urzagdzeniem s3g luzem
rozrzucone przedmioty?

o Nalezy usung¢ wszelkie rozrzucone
przedmioty zza urzadzenia.

Czy na urzadzeniu znajduje sie
jaki$ przedmiot?

o Nalezy usunaé przedmiot
z urzadzenia.

Boczna lub przednia
czes¢ urzadzenia jest
ciepfta.

W tych miejscach zamontowano
elementy obwodu
zapobiegajacego tworzeniu si¢
kondensatu wokét powierzchni
drzwi.

Rurka odprowadzajgca ciepto w celu
zapobiezenia skraplaniu jest
zamontowana w przedniej i bocznej
czesci urzgdzenia. Moze by¢
szczegolnie ciepta zaraz po instalacji
urzadzenia oraz w czasie gorgcych
dni. Taka sytuacja jest typowa nie
stanowi powodu do niepokoju.

Wewnatrz lub poza
urzadzeniem znajduje
sie woda.

Czy w poblizu urzadzenia jest
wyciek wody?

e Sprawdzi¢, czy nie doszto do wycieku
wody ze zlewu lub innego miejsca.

Czy na dnie urzadzenia jest
woda?

Sprawdzié, czy woda nie pochodzi
z rozmrozonych produktéw
zywnosciowych lub uszkodzonego
albo przewréconego pojemnika.
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. . o Kostkarka wytwarza zwykle 16d po
gizezz‘l;lzﬁggeme zainstalowano okoto 48 godzinach od pierwszej
' instalacji urzadzenia.
Czy podtaczono rur i .
d o;}; r?)w agz ajaca w o?i e do e Podtgczyé rqre_doprowagizajaqq wode
urzadzenia i otwarto zawor do urzadzen'|a i otworzy¢ zawér
doprowadzajacy? doprowadzajacy.
Czy waz doprowadzajacy wode e Jezeli waz doprowadzajgcy wode jest
jest zagiety? zagiety, przeptyw wody jest zaktécony.
. .. .. | ® Wytworzenie wiekszej ilosci lodu przez
Iccizdyu’r;ledawno L Clig e kostkarke zajmuje okoto 24 godziny.
' Prosze czekac.
¢ Nacisng¢ wigcznik automatycznej
Czy ustawiono przetacznik kostkarki I lub ustawi¢ ON dla
Automatyczna kostkarki lub przycisk automatycznej kostkarki na pulpicie

kostkarka nie wytwarza
lodu lub wytwarza go w
niewielkiej ilosci.

automatycznej kostkarki do
pozycji WL?

sterowniczym. (Wigcej informacji na
stronie internetowej LG electronics lub
w urzgdzeniu przenosnym.)

Czy temperatura zamrazarki jest
ustawiona zbyt wysoko?

Jezeli ustawiona temperatura jest za
wysoka, 16d wytwarzany jest powoli lub
nie jest wytwarzany wcale. W celu
zapewniania sprawnej pracy kostkarki
nalezy ustawi¢ temperature na wartosc
-18 °C.

Czy drzwi urzadzenia s3 czesto
uzytkowane?

Jezeli drzwi urzadzenia sg czesto
uzytkowane, zimne powietrze ucieka
obnizajgc tempo produkgji lodu. Nie
nalezy czesto otwiera¢ ani zamykac
drzwi urzadzenia.

Czy drzwi urzadzenia zostaty
szczelnie zamknigte?

Jezeli drzwi urzadzenia nie sg szczelnie
zamkniete, temperatura zamrazalnika
ro$nie spowalniajgc tempo produkcji
lodu. Zamknaé drzwi szczelnie.

Léd nie jest dozowany.

Czy w pojemniku na 16d znajduje
sie lod?

Sprawdzi¢, czy w pojemniku na l6d
znajduje sie lod.

Czy w pojemniku na l16d znajduja
sie grudki lodu?

Wyja¢ pojemnik na 16d i potrzgsnaé
nim. Po wstrzgsnieciu pojemnikiem na
16d, wyrzuci¢ pozostate grudki lodu.
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. . . . o Aby dozowac lo6d, na panelu sterowania
Il‘ggus‘:ychac odgtoséw wypadajacego wybiera¢ na przemian tryb lodu w
' kostkach badz lodu kruszonego.
Lod nie jest o W przypadku zablokowania lodu w
dozowany. Lod zostat zablokowany w urzgdzeniu, jego dozowanie moze
urzadzeniu? (sprawdzi¢, wyjmujac przebiegac nieprawidtowo. Regularnie
pojemnik na l6d) sprawdzac 16d i czyscié elementy
dozujace.
o Nieprzefiltrowana woda moze zawiera¢
duze ilosci metali cigzkich lub
Czy wykorzystywana jest substancji obcych, w zwigzku z tym filtr
nieodfiltrowana woda? moze sie zapcha¢ do$¢ szybko
niezaleznie od terminu przydatnosci
filtra.
Czy zasobnik na wode jest pusty?
(Tylko modele bez instalacji e Napeti¢ zbiornik na wode.
Brak wody. doprowadzajacej wode)

Po wypetnieniu rury doprowadzajacej
wode powietrzem nie wydostaje sig z
niej woda (Tylko modele bez instalacji
doprowadzajacej wode)

Wymontowaé zbiornik dozownika wody,
wyciggajgc go, trzymajgc za uchwyt.
Napetni¢ zbiornik dozownika wody i
zamontowac na potce lodowki.

Czy zawor doprowadzajacy wode jest
zamkniety? (Tylko modele z instalacja
doprowadzajaca wode)

Otworzy¢ zawér doprowadzajgcy wode.

Woda smakuje
dziwnie.

Czy smak wody jest inny w
poréwnaniu ze smakiem wody z
poprzedniego oczyszczacza wody?

Czy oczyszczona woda lub woda zimna
nie byty uzytkowane przez dtuzszy
okres?

Czy mineto duzo czasu od
zainstalowania i wymiany filtra?

Jezeli wykorzystywany jest filtr, ktérego
termin przydatnosci uptynat, wydajnosé
w zakresie filtracji spada. Zaleca sie
wymiane filtra zgodnie z
harmonogramem jego wymiany.

Czy na pierwszym etapie po
zainstalowaniu prawidtowo
przeptukano filtr?

Instalujgc lub wymieniajgc filtr po raz
pierwszy nalezy usung¢ powietrze i
pozostato$ci wegla aktywnego z
wnetrza filtra. Uzy¢ urzadzenia po
zrzuceniu okoto 5 litréw oczyszczonej
wody z dystrybutora poprzez naciskanie
dzwigni dystrybutora. Wegiel aktywny
jest szkodliwy dla ludzi.

Czy oczyszczona woda lub woda
zimna nie byly uzytkowane przez
dluzszy okres?

Smak starej wody moze ulega¢ zmianie
ze wzgledu na wzrost liczby bakterii.
Uzywac¢ produktu po zuzyciu okoto
pigciu litréw (okoto 3 minut wydawania)
wody z dystrybutora.
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Regulator rozmrazania zacznie
wydawac¢ dzwigki przypominajace
klikanie na poczatku i koncu
cyklu automatycznego

Klikanie rozmrazania. Termostat (lub e Normalne dziatanie
w niektorych modelach regulator
urzadzenia) takze bedzie wydawat
takie dzwigki podczas wtgczania
i wytaczania.

Terkotanie moze wydobywac¢ sie

na skutek przeptywu srodka

chtodniczego z instalacji wodnej

z tylu urzadzenia (modele z e Normalne dziatanie
instalacjg doprowadzania wody)

oraz z elementéw na zamrazarce

oraz w jej poblizu.

Terkotanie ¢ Podtoze jest niestabilne lub nieréwne
Urzadzenie nie jest ustawione lub nézki poziomujace wymagaja
stabilnie na podtozu. regulacji. Patrz sekcja dotyczgca

wyréwnywania drzwi.
e Normalne dziatanie. Jezeli sprezarka
Urzadzenie ze sprezarka zostalo nie przestaje terkota¢ po 3 minutach,
poruszone podczas pracy. wytaczy¢ urzadzenie i wigczy¢ je
ponownie.
Silnik wentylatora parownika
powoduje krazenie powietrza . ’
pomiedzy elementami lodowki * Normalne dziatanie
Swist i zamrazarki.
Powietrze jest przepychane nad
skraplacz przez wentylator e Normalne dziatanie
skraplacza.
Bulgotanie Czynnik chiodniczy przeplywa ¢ Normalne dziatanie

przez system chtodniczy

Trzeszczenie

Zmniejszanie i zwigkszanie
objetosci scianek wewnetrznych
z powodu zmian w temperaturze.

o Normalne dziatanie

Wibracje

Jesli bok lub tyt urzadzenia
dotyka szafki lub sciany,
normalne wibracje moga
generowac dzwigki.

o Aby wyeliminowac¢ hatas, boki i tyt
urzgdzenia nie powinny stykac sie z
powierzchnig $ciany ani szafki.
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